
 

法人選民清單   
LISTA DAS PESSOAS COLECTIVAS ELEITORAS                             維持有效 Inscrição Válida  

工商、金融界

Sector industrial, comercial 
e financeiro 

1/10 

 

*  欄位留空表示沒有代表 
O espaço em branco significa que não há representante 

 

已完成展示選民登記冊（2026-01-23）的法人資料

Cadernos de recenseamento das pessoas colectivas já expostos (23/01/2026)
 
 

 

選民登記編號 

Nº de inscrição 

no 

recenseamento 

身份證明局登

記編號 

Nº de registo 

na DSI 

法人名稱 

Designação da pessoa colectiva 

會址 

Sede 

通訊地址 

Endereço 

欠交年度總結報告

年份 

Ano(s) em que 

não foi 

apresentado o 

relatório final anual 

代表 

Representante *  

10001 220 OU MUN KAM IP TONG IP 
KONG WUI 

ASSOCIAÇÃO DAS 
OURIVESARIAS DE MACAU 

RUA CINCO DE OUTUBRO, Nº197, 1º ANDAR 
- MACAU 

澳門十月初五街一九七號銀業大廈貳樓   
李子豐 
LEI CHI FONG 

10002 1531 澳門建築置業商會 

ASSOCIAÇÃO DE 
CONSTRUTORES CIVIS E 

EMPRESAS DE FOMENTO 
PREDIAL DE MACAU 

澳門水坑尾街一零三號建築置業商會大廈

五及六樓 
澳門水坑尾街一零三號建築置業商會大廈

五及六樓   
劉永誠 
LAU VENG SENG 

10003 146 澳門機動車入口商會 
ASSOCIAÇÃO DOS 

IMPORTADORES DE VEÍCULOS 
AUTOMÓVEIS DE MACAU 

不設常規會址 澳門漁翁街 354 號南豐工業大廈 13 樓 H 座   
謝家銘 
TSE KA MING 

10004 94 澳門營業汽車工商聯誼會 
ASSOCIAÇÃO DOS 

COMERCIANTES E OPERÁRIOS 
DE AUTOMÓVEIS DE MACAU 

澳門比厘喇馬忌士街 45 至 47 號源威大廈

一樓 A 及 B 座 
澳門比厘喇馬忌士街 45-47 號源威大廈一

樓 A 及 B 座   
凌世豪 
LENG SAI HOU 

10005 52 澳門雜貨商會   澳門河邊新街 147-149 號地下 
澳門青洲河邊馬路跨境工業區工業大廈 3

字樓 J 座     

10006 620 澳門廠商聯合會 ASSOCIAÇÃO INDUSTRIAL DE 
MACAU 

澳門羅保博士街 34-36 號廠商會大廈 17 樓 澳門羅保博士街 34-36 號廠商會大廈 17 樓   
老壽永 
LO SHAU WING 

10007 43 澳門紡織商會 
ASSOCIAÇÃO DE 

COMERCIANTES TÊXTIL DE 
MACAU 

澳門友誼大馬路 271 號金華閣六樓 A 座 澳門友誼大馬路 271 號金華閣 6 樓 A 座   
黃華強 
WONG WA KEONG 

10008 103 澳門出入口商會 
ASSOCIAÇÃO DOS 
EXPORTADORES E 

IMPORTADORES DE MACAU 

澳門殷皇子大馬路 60-62 號中央商業中心

三樓 
澳門殷皇子大馬路 60-62 號中央商業中心

三樓   
徐偉坤 
TSUI WAI KWAN 

10009 405 澳門中華總商會 ASSOCIAÇÃO COMERCIAL DE 
MACAU 

澳門上海街 175 號澳門中總大廈 澳門上海街 175 號澳門中總大廈五樓   
高開賢 
KOU HOI IN 

10010 308 澳門船務物流協會 
ASSOCIAÇÃO DE AGÊNCIAS DE 
NAVEGAÇÃO E DE LOGISTICA 

DE MACAU 
上海街 175 號中華總商會大廈 8 樓 E-F RUA DE XANGAI 175, EDIF. ACM. 8E-F, MACAU   

黃國勝 
VONG KOK SENG 

10011 72 澳門餐飲業聯合商會 

UNIÃO DAS ASSOCIAÇÕES DOS 
PROPRIETÁRIOS DE 

ESTABELECIMENTOS DE 
RESTAURAÇÃO E BEBIDAS DE 

MACAU 

澳門宋玉生廣場 335-341 號獲多利大廈 8
樓 R、S、T 室 

澳門宋玉生廣場 335-341 號獲多利大廈 8
樓 R、S、T 室   

李汝榮 
LEI U WENG 

10012 353 澳門酒店旅業商會 ASSOCIAÇÃO DOS HOTELEIROS 
DE MACAU 

澳門南灣巷 10 號雅苑閣 B 座 2 樓 澳門南灣大馬路 493 號澳門酒店旅業商會   
陳少輝 
CHAN SIO FAI 

10014 398 OU MUN PAK FO PAN KUN IP 
SEONG VUI 

ASSOCIAÇÃO DOS MERCEEIROS 
E QUINQUILHEIROS DE MACAU 

RUA DE S.DOMINGOS, Nº 9, 1 ANDAR 澳門伯多祿局長街 29 號就信大廈 3 樓   
梁穎秀 
LEONG WENG SAO 
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10015 216 澳門物業管理業商會 
ASSOCIAÇÃO DE 

ADMINISTRAÇÃO DE 
PROPRIEDADES DE MACAU 

RUA DA PRAIA GRANDE Nº 815, EDIFÍCIO 
CENTRO COMERCIAL "CHOI NANG", 16º 

ANDAR - MACAU 
澳門馬場海邊馬路 38 號 A 地下    

10016 403 OU MUN U LOK FOK MOU IP 
LUEN HAP SEONG VUI 

ASSOCIAÇÃO DOS 
PROPRIETÁRIOS E 

PROFISSIONAIS DOS RECINTOS 
DE DIVERSÕES DE MACAU 

AV. DO DR. RODRIGO RODRIGUES, EDF. 
HIGHFIELD COURT,  12º ANDAR B, MACAU 

澳門士多紐拜斯大馬路 15-17 號友賢大廈 1
樓   

胡健偉 
WU KIN WAI 

10017 240 澳門地產業總商會 ASSOCIAÇÃO DO SECTOR 
IMOBILIÁRIO DE MACAU 

澳門新口岸宋玉生廣場 238-286 號建興龍

廣場 15 樓 H、I、J、K 座 
澳門宋玉生廣場 238-286 號建興龍廣場 15

樓 H-K 座   
徐杏鳯 
CHOI HANG FONG 

10018 571 澳門付貨人協會 ASSOCIAÇÃO DOS FRETADORES 
DE MACAU 

澳門南灣大馬路六一三至六三九號時代商

業中心十八樓一八零一室 
澳門南灣大馬路 613 至 639 時代商業中心

18 樓 1801 室   
廖玉麟 
LIU, DAVID YUK LUN 

10019 641 OU MUN TONG IOK SEK PAN IP 
SEONG VUI 

ASSOCIAÇÃO DOS 
COMERCIANTES DE CARNE 

CONGELADA DE MACAU 

RUA NOVA DO COMÉRCIO, NÚMEROS 81 E 
83, MACAU 

澳門伯多祿局長街 29 號就信大廈 3 樓   
區少玲 
AU SIO LENG 

10025 692A OU MUN HEI YUN SEONG VUI 
ASSOCIAÇÃO DOS 

PROPRIETÁRIOS DE CINEMAS 
DE MACAU 

RUA DOS MERCADORES MACAU NO.51 1º - 
MACAU 

澳門鏡湖馬路 85 號 E 地下   
蘇榮安 
SOU WENG ON 

10026 378 OU MUN SEAK IAO IP SEONG 
WUI 

ASSOCIAÇÃO DOS INDUSTRIAIS 
DE COMBUSTÍVEIS DE MACAU 

RUA DAS LORCHAS, PONTE Nº 10, DO PORTO 
INTERIOR, 1º ANDAR 

澳門內港 10 號碼頭     

10027 800 澳門卡拉 OK 同業會 

ASSOCIAÇÃO DOS 
PROPRIETÁRIOS DE 

ESTABELECIMENTOS DE 
KARAOKE DE MACAU 

亞豐素街 28 號 B 地下 澳門柯利維喇街 33 號麗發大廈地下   
何雪賢 
HO SUT IN 

10028 766 澳門房地產聯合商會 
ASSOCIAÇÃO DOS 

EMPRESÁRIOS DO SECTOR 
IMOBILIÁRIO DE MACAU 

ZONA DE ATERROS DO PORTO EXTERIOR, 
QUARTEIRÃO A3, LOTE 9, EDIFÍCIO FIRST 

INTERNATIONAL COMMERCIAL CENTRE, 1.º 
ANDAR, APARTAMENTOS P109-P110 

澳門羅理基博士大馬路 600 號第一國際商

業中心 1 樓 P109-110 室   
蘇慧玲 
SOU WAI LENG 

10029 671A 澳門建築機械工程商會 

ASSOCIAÇÃO DOS 
PROPRIETÁRIOS DE MÁQUINAS 

DE CONSTRUÇÃO CIVIL DE 
MACAU 

AV. DO CONSELHEIRO FERREIRA DE ALMEIDA, 
Nº 36-B, EDF. COMERCIAL MULTIGROUP, 2º 

ANDAR 

澳門氹仔奧林匹克大馬路 568 號華南工業

大廈二樓 A,B,G,H 座   
王宗勝 
WONG CHUNG SENG 

10030 879 澳門福建總商會 ASSOCIAÇÃO COMERCIAL DE 
FUKIEN EM MACAU 

澳門羅理基博士大馬路富豪花園 5 樓 E 座 澳門羅理基博士大馬路富豪花園 5 樓 E 座   
何富強 
HO FU KEONG 

10032 1127 澳門美食同業聯合商會 
ASSOCIAÇÃO DOS 

COMERCIANTES DA BOA 
COZINHA DE MACAU 

澳門商業大馬路 251A-301 號友邦廣場地下

G08 室 
澳門提督大馬路 61 號百利大廈 1 樓     

10033 310   

ASSOCIAÇÃO DOS 
PROPRIETÁRIOS DE 

TRANSPORTES MARÍTIMOS E 
AGÊNCIAS DE NAVEGAÇÃO DE 

MACAU 

PONTE Nº 14 DO PORTO INTERIOR, 1º 
ANDAR, MACAU 

澳門內港 10 號碼頭     
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10034 1053 澳門空運暨物流業協會 
ASSOCIAÇÃO DE 

DESPACHANTES DE CARGA 
AÉREA (LOGÍSTICA) DE MACAU 

澳門氹仔海洋花園大馬路海洋大廈四樓 
AVENIDA DOS JARDINS DO OCEANO, OCEAN 

TOWER, 4.º ANDAR, TAIPA, MACAU 

澳門氹仔海洋花園大馬路 388 號海洋大廈

4 樓   
李灌生 
LEI KUN SAN 

10035 767 澳門融合堂鮮肉行總商會 

ASSOCIAÇÃO DOS 
COMERCIANTES DE CARNE 
VERDE IONG HAP TONG DE 

MACAU 

AV. DA PRAIA GRANDE, Nº 387, EDF. WAH 
NAM, 2º ANDAR "A", MACAU 

澳門德隆新街 1 號   
蘇海輝 
SO HOI FAI 

10036 629 澳門中國企業協會 ASSOCIAÇÃO DAS EMPRESAS 
CHINESAS DE MACAU 

澳門羅理基博士大馬路 223-225 號南光大

廈 13 樓 
澳門羅理基博士大馬路南光大廈十三字樓   

葉啟明 
IP KAI MING 

10037 1121 OU MUN TIN LOU SEONG VUI ASSOCIAÇÃO COMERCIAL DE 
COMPUTADOR DE MACAU 

RUA DE FERNÃO MENDES PINTO, No.34-A 
R/C, EDF. FAI NANG, MACAU 

澳門沙嘉都喇賈罷麗街 68 號地下   
姚健池 
IU KIN CHI 

10040 248 澳門銀行公會 ASSOCIAÇÃO DE BANCOS DE 
MACAU 

澳門蘇亞利斯博士大馬路 323 號中國銀行

大廈 25 樓 F 
Avenida Dr. Mário Soares, n.º 323, Edifício 
do Banco da China, 25.º andar «F», Macau 

澳門蘇亞利斯博士大馬路 323 號中國銀行

大廈 25 樓 F 
Avenida Dr. Mário Soares, n.º 323, Edifício 
do Banco da China, 25.º andar «F», Macau 

  
葉兆佳 
IP SIO KAI 

10041 860 澳門鮮魚行總會 
ASSOCIAÇÃO DOS 

COMERCIANTES DE PEIXE 
FRESCO DE MACAU 

RUA DA RIBEIRA DO PATANE, Nº 340, EDF. 
HAP FAT, 1º ANDAR "B", MACAU 

澳門巴素打爾古街 340 號合發大廈 1 樓 B
座     

10042 670 澳門旅遊商會 ASSOCIAÇÃO DAS AGÊNCIAS DE 
TURISMO DE MACAU 

澳門羅理基博士大馬路富豪酒店三樓 澳門南灣大馬路 493 號澳門旅遊商會   
陳志杰 
CHAN CHI KIT 

10043 1309 澳門中小企業協進會 ASSOCIAÇÃO DE PEQUENAS E 
MÉDIAS EMPRESAS DE MACAU 

澳門崗頂前地匯業銀行行政中心地庫 澳門崗頂前地匯業銀行行政中心地庫   
區宗傑 
AU STANLEY CHONG KIT 

10044 504 澳門葡國台灣貿易商會 CÂMARA DE COMÉRCIO 
PORTUGAL - MACAU - TAIWAN 

AVENIDA DA PRAIA GRANDE, N.º 79, 
EDIFÍCIO VENG FAI, RÉS-DO-CHÃO 

澳門南灣大馬路 79 號永輝大廈地下   
張偉智 
CHEONG, JOSÉ VAI CHI 

10046 1277 澳門的士總商會 
ASSOCIAÇÃO GERAL DOS 

PROPRIETÁRIOS DE TAXIS DE 
MACAU 

澳門比厘喇馬忌士街 45-47 號源威大廈一

樓 A 及 B 座 
澳門比厘喇馬忌士街 45-47 號源威大廈一

樓 A 及 B 座   
凌世威 
LENG SAI VAI 

10047 1024 OU MUN SONG NA TONG IP 
HIP WUI 

ASSOCIAÇÃO DE 
PROPRIETÁRIOS E 

PROFISSIONAIS DE SAUNA DE 
MACAU 

RUA DO DR. RODRIGO RODRIGUES, Nº 2 
ANDAR DO HOTEL BEVERLY 

澳門友誼大馬路 1023 號南方大廈 2 樓 P-V
室   

李玉娟 
LEI IOK KUN 

10048 556 澳門大藥房商會 ASSOCIAÇÃO DAS FARMÁCIAS 
DE MACAU 

RUA DA ALFÂNDEGA, Nº 6, EDIFÍCIO LUEN 
MEI, R/C, MACAU 

ALAMEDA DR. CARLOS D'ASSUMPÇÃO 
NO.258, 21 ANDAR, EDIF. KIN HENG LONG 

PLAZA MACAU 
  

吳慧紅 
NG WAI HONG 

10049 1141 澳門專業燈光音響業商會 

ASSOCIAÇÃO DOS 
PROFISSIONAIS DE SISTEMAS 
SONOROS E DE ILUMINAÇÃO 

DE MACAU 

RUA CENTRAL, NÚMERO DEZASSEIS, RÉS-DO-
CHÃO 

澳門龍嵩正街 16 號地下   
林偉濠 
LAM WAI HOU 
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10050 559 OU MUN CHONG IENG KEI CHE 
WAN SU IP SEONG WUI 

ASSOCIAÇÃO DOS INDUSTRIAIS 
DE TRANSPORTES DE CARGA 

DE MACAU 

RUA DO DR. PEDRO JOSÉ LOBO, Nº 9, 3 
ANDAR 

澳門宋玉生廣場 258 號建興龍廣場 13 樓 C-
D 座   

梁超通 
LEONG CHIU TUNG 

10051 691A 澳門印刷業商會 ASSOCIAÇÃO DE TIPÓGRAFOS 
DE MACAU 

澳門司打口群興大廈 3 號 A 地下匯豐印刷

有限公司 
澳門司打口群興大廈 3 號 A 地下   

周紹湘 
CHAO SIO SEONG 

10052 945 OU MUN HEI CHE KAU TUNG 
ON CHUN HIP VUI 

ASSOCIAÇÃO PARA A 
SEGURANÇA RODOVIÁRIA DE 

MACAU 
ESTRADA DO REPOUSO, N.º 41, R/C, MACAU

澳門羅理基博士大馬路 600E 號第一國際商

業中心 1207 室   
黃永謙 
VONG VENG HIN 

10053 1739 澳門糖商會 
ASSOCIAÇÃO DOS 

COMERCIANTES DE AÇÚCAR DE 
MACAU 

AVENIDA ALMEIDA RIBEIRO NO.144, 1 
ANDAR, MACAU 

澳門青洲河邊馬路跨境工業區工業大廈 3
字樓 J 座   

區建立 
AO KIN LAP 

10055 1465 澳門髮型美容業商會 
ASSOCIAÇÃO DOS 

CABELEIREIROS E SALÕES DE 
BELEZA DE MACAU 

澳門庇山耶街 26 號 2 樓 澳門渡船街 6 號地下     

10056 1456 澳門福建青年商會 
ASSOCIAÇÃO COMERCIAL DOS 
JUVENTUDES DE FUKIEN EM 

MACAU 
澳門羅理基博士大馬路富豪花園 5 樓 E 座 澳門羅理基博士大馬路富豪花園 5 樓 E 座   

張宏哲 
CHEONG WANG CHIT 

10057 1454 澳門福建工商聯合會 
ASSOCIAÇÃO INDUSTRIAL E 
COMERCIAL DA UNIÃO DE 

FUKIEN EM MACAU 
澳門羅理基博士大馬路富豪花園 5 樓 E 座 澳門羅理基博士大馬路富豪花園 5 樓 E 座   

許曉明 
HOI HIO MENG 

10058 1536 澳門建造商會 ASSOCIAÇÃO DE ENGENHARIA 
E CONSTRUÇÃO DE MACAU 

澳門友誼大馬路 405 號成和閣 2 樓 A 座 澳門友誼大馬路 405 號成和閣 2 樓 A 座   
羅志昌 
LO CHI CHEONG 

10059 1513 港澳燕窩業商會 

ASSOCIAÇÃO DOS 
COMERCIANTES DE NINHOS DE 
ANDORINHA DE HONG KONG E 

MACAU 

澳門新口岸廣州街怡安閣 60 號地下 澳門新口岸廣州街怡安閣 60 號 AF   
阮建昆 
UN KIN KUAN 

10061 1490 澳門廣告商會 
ASSOCIAÇÃO DAS 

COMPANHIAS E SERVIÇOS DE 
PUBLICIDADE DE MACAU 

RUA DE S. LOURENÇO, 14A, EDIFÍCIO VENG 
SENG, R/C, «B» 

澳門郵政信箱 413 號   
黃義滿 
WONG I MUN 

10062 1439 澳門攝影沖印業商會 

ASSOCIAÇÃO DOS 
COMERCIANTES DOS RAMOS 

FOTOGRÁFICO E DE 
REVELAÇÃO DE MACAU 

澳門龍嵩街 109 號德泰大廈第一座三樓 H 澳門新橋渡船街 57 號地下   
勞灼榮 
LOU CHEOK WENG 

10063 1487 澳門蔬菜批發商商會 
ASSOCIAÇÃO DE 

COMERCIANTES DE LEGUMES 
POR GROSSO DE MACAU 

澳門工業園大馬路 B1A 新批發市場 1 樓 G 澳門工業園大馬路 B1A 新批發市場 1 樓 G   
李勇輝 
LEI IONG FAI 

10065 39 OU MUN TIN IP SEONG VUI 
ASSOCIAÇÃO DOS 

PROFISSIONAIS DO RAMO DE 
ELECTRICIDADE DE MACAU 

AV. ALMEIDA RIBEIRO N.°55, 2.° ANDAR, 
MACAU 

澳門連勝馬路 149A 地下 
ESTRADA COELHO DO AMARAL Nº 149-A R/C 

MACAU 
  

鄧炳添 
TANG PENG TIM 

10067 230   ASSOCIAÇÃO DE HOTÉIS DE 
MACAU 

RUA DE LUÍS GONZAGA GOMES, BL. IV, R/C, 
CENTRO DE ACTIVIDADES TURÍSTICAS, SALA 

"A",MACAU 

GRAND LISBOA HOTEL, 8/F, EXECUTIVE 
OFFICE   

陳健文 
KHAN, ZARIDAD 
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10068 1551 澳門旅行社協會 ASSOCIAÇÃO DAS AGÊNCIAS DE 
VIAGENS DE MACAU 

澳門新口岸上海街廣發商業中心 76-78 號

地下 D 鋪 
澳門友誼大馬路 1023 號南方大廈二樓

B.C.D 座   
劉雅防 
LAO NGA FONG 

10070 1759 澳門旅遊業議會 ASSOCIAÇAO DE INDÚSTRIA 
TURÍSTICA DE MACAU 

澳門友誼大馬路 555 號澳門置地廣場二十

一樓 
水坑尾街 179 號地下   

胡景光 
WU KENG KUONG 

10071 1968 澳門中華青年工商聯會 
ASSOCIAÇÃO DE JOVENS 

EMPRESÁRIOS CHINESES DE 
MACAU 

澳門上海街 175 號澳門中華總商會大廈 5
樓 

澳門上海街 175 號中總大廈五樓   
黃樹森 
VONG SU SAM 

10072 1969 澳門中華女工商聯會 ASSOCIAÇÃO DE EMPRESÁRIAS 
CHINESAS DE MACAU 

澳門上海街 175 號澳門中華總商會大廈 5
樓 

澳門上海街 175 號中總大廈五樓   
賀定一 
HO TENG IAT 

10073 1972 澳門租賃旅遊車商會 

ASSOCIAÇÃO DOS 
PROPRIETÁRIOS DOS VEÍCULOS 
DE ALUGUER PARA TURISMO 

DE MACAU 

澳門比厘喇馬忌士街 45-47 號源威大廈一

樓 A 及 B 座 
澳門比厘喇馬忌士街 45-47 號源威大廈一

樓 A 及 B 座   
李英強 
LEI IENG KEONG 

10074 1392 澳門閩台總商會 ASSOCIAÇÃO COMERCIAL 
FUJIAN-TAIWAN DE MACAU 

澳門祐漢新村第五街牡丹樓地下 40 號 澳門祐漢第八街信託廣場 1 樓 V/W 座   
吳金銓 
NG KAM CHUN 

10075 2037 澳門消防業商會 

ASSOCIAÇÃO DOS 
COMERCIANTES DE 

EQUIPAMENTOS CONTRA 
INCÊNDIOS DE MACAU 

澳門文第士街 4 號Ｄ地下 
澳門青洲河邊馬路跨境工業區工業大廈 3

字樓 J 座   
許禮堅 
HOI LAI KIN 

10076 1971 澳門出入口膠輪商會 

ASSOCIAÇÃO DOS 
IMPORTADORES E 

EXPORTADORES DE PNEUS DE 
MACAU 

澳門水坑尾巷臻輝大廈 16 號 B 座 2 樓 
澳門比厘喇馬忌士街 45-47 號源威大廈一

樓 A 及 B 座   
蘇慶輝 
SOU HENG FAI 

10077 2042 澳門糧油批發商會   澳門河邊新街 147-149 號 
澳門青洲河邊馬路跨境工業區工業大廈 3

字樓 J 座   
何麗碧 
HO LAI PEK 

10078 1372 
OU MUN LOI IAO LENG SAO 
FOK MOU IP CHONG SEONG 

VUI 

ASSOCIAÇÃO DE RETALHISTAS E 
SERVIÇOS DE TURISMO DE 

MACAU 

AV. DA AMIZADE, Nº 555, EDF. LANDMARK, 7
º ANDAR, SALA 708 

澳門新口岸友誼大馬路 555 號澳門置地廣

場 3 樓   
葉榮發 
YIP WING FAT FREDERICK 

10079 2059 澳門潮汕總商會   澳門友誼大馬路 405 號成和閣 2 樓 B 座 澳門友誼大馬路 405 號成和閣 2 樓 B 座     

10080 2026 澳門揭陽商會   澳門友誼大馬路 405 號成和閣 2 樓 B 座 澳門友誼大馬路 405 號成和閣 2 樓 B 座     

10082 2125 澳門汕頭商會 ASSOCIAÇÃO DE EMPRESÁRIOS 
DE SHANTOU EM MACAU 

澳門友誼大馬路 405 號成和閣 2 樓 B 座 澳門友誼大馬路 405 號成和閣 2 樓 B 座   
邱金海 
IAU KAM HOI 

10083 2005 澳門會議展覽業協會 ASSOCIAÇÃO DE CONVENÇÕES 
E EXPOSIÇÕES DE MACAU 

澳門羅理基博士大馬路 223-225 號南光大

廈 8E 
澳門羅理基博士大馬路 223-225 號南光大

廈 8E   
盧德華 
LOU I WA 
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10084 342 澳門保險公會 ASSOCIAÇÃO SEGURADORA DE 
MACAU 

澳門宋玉生廣場 180 號東南亞商業中心 9
樓 B 座 

澳門宋玉生廣場 180 號東南亞商業中心 9
樓 B 座   

羅錦其 
LAW KAM KI 

10085 2124 澳門潮州商會 ASSOCIAÇÃO DE EMPRESÁRIOS 
DE CHAOZHOU EM MACAU 

澳門友誼大馬路 405 號成和閣 2 樓 B 座 澳門友誼大馬路 405 號成和閣 2 樓 B 座   
邱漢榮 
IAO HON WENG 

10086 2058 澳門糖業批發商會 

ASSOCIAÇÃO DOS 
FORNECEDORES DE AÇÚCAR E 

PRODUTOS DERIVADOS DE 
MACAU 

澳門十月初五街 114-116 號 澳門十月初五街 114-116 號   
崔國昌 
CHOI KOK CHEONG 

10087 2038 澳門豬雞鴨欄行宏育堂 
ASSOCIAÇÃO DOS 

COMERCIANTES DE PORCOS, 
GALINHAS E PATOS DE MACAU 

澳門十月初五街 114-116 號 澳門十月初五街 114-116 號   
韓炎坡 
HON IM PO 

10088 2053 澳門京果批發商會 
ASSOCIAÇÃO DOS 

FORNECEDORES DE FRUTOS 
SECOS DE MACAU 

澳門高士德大馬路 43 號地下 澳門十月初五街 114-116 號   
羅沛樑 
LO PUI LEONG 

10090 1974 澳門駕駛學校聯合商會 ASSOCIAÇÃO DE ESCOLA DE 
CONDUÇÃO DE MACAU 

澳門俾利喇街 112 號 D 地下 黑沙環岐關新村大丸商場 BK 舖   
李麗麗 
LEI LAI LAI 

10091 2032 澳門鮮果批發商會   
澳門何賢紳士大馬路南粵鮮活批發市場二

樓第三街 AH 號舖位 
澳門何賢紳士大馬路澳門批發市場二樓第

三街 AH 舖   
王世流 
VONG SAI LAO 

10092 2081 澳門的士聯誼會 ASSOCIAÇÃO DAS TAXISTAS DE 
MACAU 

澳門筷子基和樂街 71 號宏德工業大廈第二

座 3 樓 E 
賈伯樂提督街 27 號德園大廈 3 樓 D   

戴錦良 
TAI KAM LEONG 

10093 2624 澳門地產發展商會 ASSOCIAÇÃO COMERCIAL DE 
FOMENTO PREDIAL DE MACAU 

澳門林茂海邊大馬路 185 號遊艇會二樓 澳門林茂海邊大馬路 185 號遊艇會二樓   
陸惠德 
LOK WAI TAK 

10094 2522 澳門遊戲機業商會 

ASSOCIAÇÃO DOS 
COMERCIANTES DAS 

MÁQUINAS DE 
ENTRETENIMENTO DE MACAU 

澳門友誼大馬路 1023 號南方大廈 2 樓 P-V
室 

澳門友誼大馬路 1023 號南方大廈 2 樓 P-V
室   

李德言 
LEI TAK IN 

10095 2521 澳門遊樂場商會 
ASSOCIAÇÃO COMERCIAL DO 

PARQUE DE DIVERSÃO DE 
MACAU 

澳門友誼大馬路 1023 號南方大廈 2 樓 P~V
室 

澳門友誼大馬路 1023 號南方大廈 2 樓 P~V
室   

蘇應堅 
SOU IENG KIN 

10096 2678 澳門北區工商聯會 
ASSOCIAÇÃO INDUSTRIAL E 

COMERCIAL DA ZONA NORTE 
DE MACAU 

澳門祐漢永寧廣場 8-42 號翡翠廣場 3 樓 A-
G 室 

澳門祐漢永寧廣場 8-42 號翡翠廣場 3 樓 A-
G 室   

林愛蘭 
LAM OI LAN 

10097 2527 澳門地產專業發展商會 

ASSOCIAÇÃO COMERCIAL E 
PROFISSIONAL DE 

DESENVOLVIMENTO PREDIAL 
DE MACAU 

澳門看台街 305 號翡翠廣場 3 樓 D 座 馬場北大馬路寶暉海景花園 169 號 B 地下   
蘇巧珍 
SOU HAO CHAN 

10098 2607 澳門鞋業商會   澳門高士德大馬路 7D-E 澳門上海街 175 號 8 樓 E-F 座   
黃珮琳 
VONG PUI LAM 
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10099 2078 澳門工藝精品商會   澳門高士德大馬路 7D-E 
澳門上海街 175 號中華總商會大廈 8 樓 F

座   
黃寶貞 
WONG POU CHENG 

10100 2606 澳門麵粉商會   澳門巴素打爾古街 9 號 
澳門青洲河邊馬路跨境工業區工業大廈 3

字樓 J 座     

10101 2481 澳門裝飾工程商會 
ASSOCIAÇÃO DE 

EMPREITEIROS DE OBRAS DE 
DECORAÇÃO DE MACAU 

澳門美珊枝街 22 號一樓 澳門上海街 175 號中華總商會大廈 19 樓 E   
吳耀佳 
NG YIU KAI 

10102 2604 澳門糧雜總商會   澳門十月初五街 114-116 號 
澳門青洲河邊馬路跨境工業區工業大廈 3

字樓 J 座   
楊煥娥 
IEONG WUN NGO 

10103 2086 澳門糖果餅乾業商會   澳門十月初五街 114-116 號 澳門十月初五街 114-116 號   
阮覺明 
UN KOK MENG 

10104 2085 澳門罐頭業商會   澳門十月初五街 114-116 號 澳門十月初五街 114-116 號   
黃為勝 
VONG VAI SENG 

10105 2150 澳門獎品禮品業商會 
ASSOCIAÇÃO DOS 

COMERCIANTES DE ARTIGOS 
HONORÍFICOS DE MACAU 

澳門士多紐拜斯大馬路 5-5A 地下 澳門士多紐拜斯大馬路 5-5A 地下   
徐達明 
CHOI TAT MENG 

10106 2236 澳門青年企業家協會 ASSOCIAÇÃO DOS JOVENS 
EMPRESÁRIOS DE MACAU 

澳門家辣堂街 5-7E 號利美大廈 4 樓 A 座 澳門家辣堂街 5-7 號 E 利美大廈 4 樓 A 座   
馬志成 
MA CHI SENG 

10107 2083 澳門時裝業商會 
ASSOCIAÇÃO DOS 

COMERCIANTES DE PRONTO-A-
VESTIR DE MACAU 

澳門上海街 175 號中華總商會大廈 11 樓 F
座 

澳門上海街 175 號中華總商會大廈 11 樓 F
座   

何佩芬 
HO PUI FAN 

10108 2071 澳門酒業商會   澳門高士德大馬路 43 號地下 澳門高士德大馬路 43 號地下   
馬有仁 
MA IAO IAN 

10109 2221 澳門環境保護產業協會 
ASSOCIAÇÃO PARA A 

PROTECÇÃO AMBIENTAL 
INDUSTRIAL DE MACAU 

澳門南灣大馬路 325 號昌輝大廈 1 樓 C 座 澳門南灣大馬路 693 號大華大廈 15 樓   
馬志毅 
MA CHI NGAI FREDERICO 

10110 2084 澳門高新科技產業商會 
CÂMARA COMERCIAL DAS 

INDÚSTRIAS DE TECNOLOGIA 
DE PONTA DE MACAU 

澳門南灣大馬路 693 號大華大廈 14 樓 
澳門新口岸宋玉生廣場帝景苑柏嘉街 494

號地下   
譚繼祖 
TAM KAI CHO ALAN 

10111 2651 澳門女企業家商會 ASSOCIAÇÃO DE EMPRESÁRIAS 
DE MACAU 

澳門高士德馬路 89-93 號高士德商業中心 4
樓 B 座 

澳門高士德馬路 89-93 號高士德商業中心 4
樓 B   

江美芬 
KONG MEI FAN 

10112 2509 澳門交通運輸業總商會 
ASSOCIAÇÃO GERAL DOS 

COMERCIANTES DE TRÂNSITO E 
DE TRANSPORTE DE MACAU 

澳門比厘喇馬忌士街 45 至 47 號源威大廈

一樓 A 及 B 座 
澳門比厘喇馬忌士街 45 至 47 號一樓 A 及

B 座   
吳耀強 
NG IO KEONG 
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10113 2077 澳門餅食手信業商會   澳門氹仔官也街 27 號 
澳門祐漢新村第四街 50 號祐成工業大廈一

樓 A 座   
万青 
MAN CHENG 

10114 4326 澳門連鎖加盟商會   澳門南灣大馬路 693 號大華大廈 15 樓 
澳門南灣大馬路 417-429 號南灣商業中心

15 樓 B 座   
黃仁民 
WONG IAN MAN 

10115 3522 澳門中小型餐飲業商會 
ASSOCIAÇÃO DAS PEQUENAS E 

MÉDIAS EMPRESAS DE 
RESTAURAÇÃO DE MACAU 

澳門和樂坊一街 61-71 號宏泰工業大廈 2
樓 D 座 

澳門和樂坊一街 61-71 號宏泰工業大廈 2
樓 D 座   

楊永成 
IEONG WENG SENG 

10116 2258 澳門保安、清潔服務業商會 

ASSOCIAÇÃO DOS 
COMERCIANTES DE 

EQUIPAMENTOS E SERVIÇOS DE 
LIMPEZA DE MACAU 

澳門祐漢第四街興隆樓 31G 地下 
澳門看台街 305 號翡翠廣場 3 樓新富倫商

業中心 A 室   
蕭錫權 
SIO SEK KUN 

10117 4216 澳門工商聯會 ASSOCIAÇÃO INDUSTRIAL E 
COMERCIAL DE MACAU 

澳門南灣馬統領街 32 號廠商會大廈 14 樓

A-D 座 
澳門南灣馬統領街 32 號廠商會大廈 14 樓

A-D 座   
吳華威 
NG WAH WAI 

10118 2201 澳門空調制冷商會 
ASSOCIAÇÃO COMERCIAL DE 

AR-CONDICIONADO E 
REFRIGERAÇÃO DE MACAU 

澳門南灣大馬路 367-377 號京澳大廈 12 樓

D 座 
澳門南灣大馬路 367-377 號京澳大廈 12 樓

D 座   
潘樂祺 
POON LOCK KEE ROCKY 

10119 1573 澳門電子商務協會 ASSOCIAÇÃO DE COMÉRCIO - 
ELECTRÓNICO DE MACAU 

澳門連勝街 27 號 A 地下 
Rua Coelho Amaral n.º 27-A r/c, Macau 

澳門連勝街 27 號 A 地下   
梁耀漢 
LEONG IO HON 

10120 4507 
世界不動產聯盟中國澳門分

會 

FEDERAÇÃO INTERNACIONAL 
DE IMOBILIÁRIO — 

DELEGAÇÃO DE MACAU CHINA 
澳門林茂海邊大馬路 185 號遊艇會二樓 澳門林茂海邊大馬路 185 號遊艇會二樓   

謝鎮宇 
CHE CHAN U 

10121 2575 澳門離島工商業聯合會 
FEDERAÇÃO INDUSTRIAL E 
COMERCIAL DAS ILHAS DE 

MACAU 
氹仔日頭街 16 號聯和大廈一樓 C 座 氹仔施督憲正街 15 號   

阮若華 
IUN IOC VA 

10122 5378 澳門娛樂設備廠商會   
澳門新口岸友誼大馬路 555 號澳門置地廣

場 12 樓 1209 室 
澳門新口岸友誼大馬路 555 號澳門置地廣

場 12 樓 1209 室   
陳捷 
CHUN JAY 

10123 3817 澳門洗衣業商會   
澳門友誼大馬路 1023 號南方大廈 2 樓 P-V

室 
澳門友誼大馬路 1023 號南方大廈 2 樓 P-V

室   
黃慶星 
WONG HENG SENG 

10124 5542 澳門中小型企業聯合總商會 

ASSOCIAÇÃO COMERCIAL 
FEDERAL GERAL DAS 
PEQUENAS E MÉDIAS 
EMPRESAS DE MACAU 

澳門羅理基博士大馬路 600-E 號第一國際

商業中心 P404 
澳門羅理基博士大馬路 600-E 號第一國際

商業中心 P404   
盧宏駿 
LO WANG CHUN 

10125 5720 澳門貴州商會 ASSOCIAÇÃO COMERCIAL 
GUIZHOU DE MACAU 

澳門草堆街 11 號 
澳門看台街 305 號翡翠廣場３樓 A 座新富

倫中心   
曹世昌 
CHOU SAI CHEONG 

10126 3092 珠澳跨境工業區商會 
ASSOCIAÇÃO COMERCIAL DA 

ZONA FRONTEIRIÇA 
INDÚSTRIAL ZHUHAI - MACAU 

澳門工業園街跨境工業區工業大廈二樓 D-E
座 

澳門工業園街跨境工業區工業大樓二樓 D-E
座   

陳維熾 
CHAN WAI CHI 



 

法人選民清單   
LISTA DAS PESSOAS COLECTIVAS ELEITORAS                             維持有效 Inscrição Válida  

工商、金融界

Sector industrial, comercial 
e financeiro 

9/10 

 

*  欄位留空表示沒有代表 
O espaço em branco significa que não há representante 

 

已完成展示選民登記冊（2026-01-23）的法人資料

Cadernos de recenseamento das pessoas colectivas já expostos (23/01/2026)
 
 

選民登記編號 

Nº de inscrição 

no 

recenseamento 

身份證明局登

記編號 

Nº de registo 

na DSI 

法人名稱 

Designação da pessoa colectiva 

會址 

Sede 

通訊地址 

Endereço 

欠交年度總結報告

年份 

Ano(s) em que 

não foi 

apresentado o 

relatório final anual 

代表 

Representante *  

10127 6840 粵澳工商聯會 
GUANGDONG E MACAU 

FEDERAÇÃO DA INDÚSTRIA E 
COMÉRCIO 

澳門黑沙環裕華大廈第十座地下 C 舖 澳門殷皇子大馬路澳門廣場 8 樓 K   
施家倫 
SI KA LON 

 
 



 

法人選民清單   
LISTA DAS PESSOAS COLECTIVAS ELEITORAS                             

工商、金融界

Sector industrial, comercial 
e financeiro 

10/10 

 

*  欄位留空表示沒有代表 
O espaço em branco significa que não há representante 

 

已完成展示選民登記冊（2026-01-23）的法人資料

Cadernos de recenseamento das pessoas colectivas já expostos (23/01/2026)
 
 

處於中止狀態 Inscrição Suspensa 

選民登記編號 

Nº de inscrição no 

recenseamento 

身份證明局

登記編號 

Nº de registo 

na DSI 

法人名稱 

Designação da pessoa colectiva 

會址 

Sede 

通訊地址 

Endereço 

欠交年度總結報告

年份 

Ano(s) em que 

não foi 

apresentado o 

relatório final anual

代表 

Representante 

備註 

Obs. 

10089 2052 澳門糧食業商會   澳門新馬路 611 號三樓 澳門十月初五街 114-116 號 2024, 2025 
黃仕君 
WONG SI KUAN 

J 

 
 
 
 

備註 Obs. 

J  因不按法律規定提交年度總結報告，並在隨後的五個曆年內再次不提交，自2026年選民登記冊完成展示之日起中止法人選民登記的效力，登記效力被中止的法人不得參與當年的選舉活動。被中止登記效力的法

人選民於2026年依法提交年度總結報告後，可自2027年選民登記冊完成展示之日起恢復登記效力。 
Dado não terem apresentado o relatório final anual nos termos da lei e cometido o mesmo facto nos 5 anos subsequentes à primeira falta de apresentação, a inscrição eleitoral das pessoas colectivas eleitoras fica suspensa a 
partir da data do termo da exposição dos cadernos de recenseamento de 2026. As pessoas colectivas cuja inscrição tenha sido suspensa, não poderão participar nas actividades eleitorais deste ano. A inscrição suspensa volta a 
ter efeito a partir do termo da exposição dos cadernos de recenseamento em 2027, desde que as pessoas colectivas eleitoras apresentem o relatório anual final em 2026. 

 


